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Mat
Chapter 15

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Téte Tpoogpyovtal TR Incod amd  ‘TepoooAUpwyv, Paploaiol kKal  yPAPUATEL,
Taga npuctynajy ToM  Ucycy  us3 Jepycanuma dbapuceju " KHoXKEBHNLM
G5119  G4334 G3588 G424  GO575 G2414 G5330 62532 G122
AEYOVTEC,
rosopehu
G3004
Tada pristupiSe k Isusu knjizevnici i fariseji od Jerusalima govoreci:
Al i ol pabntal ocouvu  mapaBaivoucwv thv  mapddoolv TGV
3aTo 3aTo ™ ydeHunun TBOjI/I KpLie TO npefake TNX
G1223  G5101  G3588  G3101 GA771  G3845 G3588  G3862 G3588
mpeofutépwv? o0 yap vimrtovtat tag  Xelpag «avt@vs, Otav dptov  €oBiwouv.
cTapujnx He jep nepy Te pyke cBoje Kag xne6 jeny
G4245 G3756 G1063 (3538 G3588  G5495 60846 G3752  GO740  G2068

ZaSto ucenici tvoji prestupaju obicaje starih? Jer ne umivaju ruke svoje kad hleb jedu.

) 6¢ ATIOKPLOELG glmev  altolg, Al Tl kKal  Opelg  mapapaivete
OH MaK  OArOBOPMBLUM  pevye UM 3alTO  3aWTO M BU KpLumTe
G3588 G1161  GO611 G3004  G0846 G1223  G5101 G2532 G4771  G3845

Thv  évtoAfiv 1ol ©egol & ThHv  mapdadoow  UPQV?

Ty 3anoBect Tor Bora  36or TOT npenarba BaLuer

G3588 G1785 G3588 G2316  G1223 G3588  G3862 G4771

A On odgovarajuci rece im: ZaSto i vi prestupate zapovest BoZju za obicaje svoje?

o} vap Oed¢  elmev, Tipa tOv  Tatépa kat  thv  untépa; kal, O
jep je bor pekao nowTyj TOr oua " Ty MajKy n KO
G3588 G1063 G2316  G3004  G5091 G3588  G3962 G2532 G3588  G3384 G2532  G3588

Kakohoy®v Tatépa i pNtépa, Bavatw TeAeuTdTw.

ncyje oua unu - Majky cmphy Heka-ympe

G2551 G3962 G2228  G3384 G2288 G5053

Jer Bog zapoveda govoredi: PoStuj oca i mater; i koji opsuje oca ili mater smréu da umre.

Opelg  &¢ Aéyete, "O¢ av elmn ™ matpt A T pntpl, Adpov
BU nak Ka)keTe  Ko-rog [da Ka)xe TOM ouy unm TOj Majum nap-je
G4771  G1161  G3004 G3739 G0302 G3004 G3588 G3962  G2228 G3588 G3384 G1435

0 gav €& ¢uod  wheAnOBRc--

ynm-rog, Aa o4 MeHe  6U-Ce-OKOpPUCTNO

G3739 G1437 G1537 G1473  G5623

A vi kaZete: Ako koji reCe ocu ili materi: Prilog je ¢im bi ti ja mogao pomodi;
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6 o0 Ty| TIMAOEL OV  matépa  auvtol. OR v untépa  altodl «kal

Hehe HMKako nowToBaTM TOr oua cBor wnn Ty MajKy cBOjy "
G3756  G3361 G5091 G3588  G3962 G0846 G2228 G3588 G3384 G0846 G2532
nkupwoate TOV  Adyov 100 Oeol & thHv  mapddoowv  UP@V.
MNOHULLUTNCTE TY ped TOI bora 360r TOr npefaka Baller
G0208 G3588  G3056 G3588 G2316 G1223 G3588 G3862 G4771

moze i da ne poStuje oca svog ili matere. I ukidoste zapovest BoZju za obicaje svoje.

7 OTokpltal!  kaA®@¢ émpodntevoev TEpl VU@V "Hoalag, Aéywy,

nnuemepje  pobpo  je-nMpopokoBaoc O Bama Vcawnja rosopehu
G5273 G2573 G4395 G4012  G4771  G2268 G3004
Licemeri! Dobro je za vas prorokovao Isaija govoredi:
8 0 ANad¢  outog, TtOlg xelheolv pe Tug; n 6¢ kapSla avt®v,
OBaj Hapopg OB3j TMUM  yCcHaMma Me nowTyje anwu nak  cpue HMXOBO
G3588 G2992  G3778 G3588  G5491 G1473  G5091 G3588 G1161  G2588 G0846

moppw  AmEXEL A’ €uod:
haneko je oa MeHe
G4206 G0568 G0575  G1473

Ovi ljudi priblizavaju se k meni ustima svojim, i usnama postuju me; a srce njihovo daleko stoji od mene.

9 patnv - &¢ o¢Bovtal e, Sibaokovteg  Sldaockallag évtdlpata  AvBpwTiwv.
y3anyg nak Me-nowTyjy me noyyaBajyhun  ydermma 3anoBecTMa  JbyACKUM
G3155 G1161 G4576 G1473 G1321 G1319 G1778 G0444

No zaludu me postuju ucedi naukama i zapovestima ljudskim.

10 Kal  mpookaleoduevog TOV  &yAov, gimev  avtol, AkoUete Kal  ouviete!
n [03BaBLUM TO MHOLLUTBO peye UM cywajte wn pasymute
G2532  G4341 G3588  G3793 G3004  GO846 G0191 G2532  G4920

I dozvavsi ljude, rece im: SluSajte i razumite.

11 o0 10 elogpxOpevov  Eig 10 oTtopa  Kowol TOv  avBpwrtov; GA\G
He OHO-LUITO  Yyna3sn Yy Ta yCTa noraHuM TOr 4YoBekKa Hero
G3756  G3588 G1525 G1519 G3588 G4750  G2840 G3588  G0444 G0235
10 EKTIOPEUOPEVOY  £K to0 otdparog, tolto Kowol TOV  AvBpwTov.
OHO-LUTO KM3na3n 7} TNX yCTa TO noraHm ToOr 4yoBekKa

G3588 G1607 G1537 G3588  G4750 G3778 G2840 G3588  G0444

Ne pogani Coveka Sta ulazi u usta; nego Sta izlazi iz usta ono pogani ¢oveka.

12 Tote TpooeNBovteg, ol padntat  Aéyouotv  avt®, Oidag 6t ol daploaioy,
Taga npuvwasLn ™ YYEHULM  Kaxy My 3HaW-nM  Aa ™ dapuceju
G5119  G4334 G3588  G3101 G3004 G0846 G1492 G3754 G3588  G5330

akovoavte( TOV  Aoyov, €okavSaAicBnoav.

YyBLLIN Y pey ce-cabnasHunm
G0191 G3588  G3056 G4624

Tada pristupiSe ucenici Njegovi i rekoSe Mu: Znas$ li da fariseji Cuvsi tu rec sablaznise se?
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13 06 6¢ ATIOKPLOELG gimev, Mdoca dutela fv oOK  €dUtevosv O Matnhp
OH nak OArOBOPMBLUN  peye CBakm capj KOju  Huje  nocagmo Taj Oray,
G3588  G1161 GO611 G3004  G3956  G5451 G3739 G3756  G5452 G3588  G3962
pou O olpaviog, ékpllwbnostal
MOj Taj Hebeckun 6uhe-ncuynaH
G1473  G3588 G3770 G1610
A On odgovarajudi reCe: Svako drvo koje nije usadio Otac moj nebeski, iskorenice se.

14 ddete avtoug; Ttudhol elowv  O6nyol TuPAQDV. TUPAOG 6E TUPAOV  €Qv
ocTaBuTE  UX cnenwu cy Bohe cnenmx cnenu nak  cnemor  ako
G0863 G0846 G5185 G1510  G3595 G5185 G5185 G1161  G5185 G1437
oényh, apddtepol  €ig BoBuvov Tecolvtal.

BOAM obojuua he-y jamy nacTm
G3594 G0297 G1519  G0999 G4098
Ostavite ih: oni su slepe vode slepcima; a slepac slepca ako vodi, oba ¢e u jamu pasti.

15 'AmokplBelg &g, o Nétpo¢ eimev  avt®, ®pdoov AUiv THV  TapaBolfv
ofroBopuBWKM nak  cam  [eTap peye My objacHW  Ham  oBy  npudy
G0611 G1161 G3588 G4074 G3004  G0846  G5419 G1473 G3588  G3850
<Tavtnws.
oBy
G3778
A Petar odgovarajudi reCe Mu: KaZi nam pricu ovu.

16 0 6¢ gimev, Akpfv  kal  Opelg  &olvetol  €ote?

OH nak  peye  3ap-jow w BU HepasyMHU cTe
G3588 G1161 G3004  GO188 G2532 G4771  GO801 G1510
Alsus reCe: Eda li ste i vi joS nerazumni?

17 o0 VoEelte 6t  mdv 1o eloTopevdpevov  €ig 10 otopa  €ig Thv
3ap-He cxBataTe fa CBE  OHO-LUTO Yynasu y Ta ycTa y Taj
G3756 G3539 G3754 G3956  G3588 G1531 G1519 G3588  G4750 G1519  G3588
KoW\lav ywpel, kat  €ig apedSpva  EkBAMeTal?
cTOMakK noe 7] y 3axon ce-un3bauyje
G2836 G5562 G2532 G1519  G0856 G1544
Zar joS ne znate da sve Sto ulazi u usta u trbuh ide, i izbacuje se napolje?

18 1a 6¢ EKTIOPELOMEVA €K tod otoparog, €K g kapdlag €&Epyetal,
a mak  WTo-u3nasu "3 T™MX  ycTa 13 TOr cpua fonasu
G3588 G1161  G1607 G1537 G3588  G4750 G1537 G3588  G2588 G1831
Kakelva Kowol tov  dvBpwrtiov.
n-To noraHu  Tor YyoBeKa
G2548 G2840 G3588  G0444
A Sta izlazi iz usta iz srca izlazi, i ono pogani Coveka.

19 €k vap g  kapdlag éE&epyxovtal Swahoylopol Tovnpol, ¢dovol  pouyelal,
”3 jep TOr cpua nsnase Mucau 3ne ybuctea  npesbybe
G1537 G1063 G3588  G2588 G1831 G1261 G4190 G5408 G3430
mopvelat,  Khomai, Pevdopaptupiat, Braonpuiat.
6nyn, kpahe Na)KHa-CBeoYaHCTBa  Xyne
G4202 G2829 G5577 G0988
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Jer od srca izlaze zle misli, ubistva, preljube, kurvarstva, krade, lazna svedocanstva, hule na Boga.

20 tadtd ¢éonv T kowolvta tov  &vbpwrtiov; TO 6¢ avirroLg XEPOLV
OBO je OHO-LUTO noraHn TOl 4oBEKa a nak HeonpaHnm PyKama
G3778 G1510  G3588 G2840 G3588  G0444 G3588 G1161  G0449 G5495
bayely, o0 Kowol Ttov  AvBpwrtiov.
jectun He noraHn Tor yoBeka
G5315 G3756  G2840 G3588  G0444

I ovo je Sto pogani Coveka, a neumivenim rukama jesti ne pogani Coveka.

21 Kat  €&eNOwv €KEWBeY, O ‘Inocodg  dvexwpnoev  €ig Ta HEPN Topou
7 n3awasLwwin opatne cam Ucyc nosyye-ce y Te KpajeBe TuUpCKe
G2532  G1831 G1564 G3588  G2424 G0402 G1519  G3588 G3313 G5184

kat  Z16Qvog;
n CNOOHCKe
G2532 G4605

I iziSavsi odande Isus otide u krajeve tirske i sidonske.

22 kal 160U, vyuvhl Xavavaia amd TV Oplwv  ékelvwv, €&eNBoloa, Ekpadev,

7 eBo XeHa  XaHaHka u3 TMX  KpajeBa TWX M3allaBlM  BUKaLLE
G2532 G3708  G1135  G5478 G0575 G3588  G3725 G1565 G1831 G2896

Aéyouoq, ‘'EAéEncOV  pe, Kopte, uldog Aauis; n Buydtnp pou  KAk®G
rogopehn cmunyj-ce mu-ce Tlocnoge cuHe [daBmaoB Ta Khu MOja  TeLlKo
G3004 G1653 G1473  G2962 G5207 G1138 G3588  G2364 G1473  G2560
Sdatpovidetal.

je-oncepHyTa-AeMOHOM

G1139

I gle, Zena Hananejka izade iz onih krajeva, i povika k Njemu govoreci: Pomiluj me Gospode sine Davidov! Moju
kéer vrlo muci davo.

23 06 6¢ oOK  amekpi®n alth Adyov. kal  TpooeABdvteg, ol pabntatl
OH nak  joj-He ogrosopu joj pey " npuLlasLLmn ™ ydeHnum
G3588 G1161 G3756  GO611 G0846  G3056 G2532  G4334 G3588  G3101

avtol  Apwtouv altdv, Aeyovteg, AmoOAucov altry, OtL  kpdldet OmoBev  AudV.
HerosBy  MoJSbaxy ra rosopehmn  otnyctn je jep BUYe 3a Hama
G0846 G2065 G0846 G3004 G0630 G0846 G3754  G2896 G3693 G1473

A On joj ne odgovori ni reci. I pristupivsi u€enici Njegovi moljahu Ga govoredi: Otpusti je, kako vice za nama.

240 6¢ ATIOKPLOELG gimev, OUK ameotalnv - €l [0y &lg Ta mpopata
OH nak oarosopuBsLLN peye HUCaM nocnaH ocnmM camMo Ka MM OBLUaMa
G3588 G1161 G0611 G3004 G3756 G0649 G1487 G3361 G1519 G3588  G4263

@ amoAwAota  oikou IopanA.
TMM  u3rybreeHnm goma  U3pawusba
G3588  G0622 G3624 G2474

A On odgovarajudi reCe: Ja sam poslan samo k izgubljenim ovcama doma Izrailjevog.

25 f 6¢ ¢€NBoloqa, TpooEKUVEL a0t®, Aéyouoa, Kuple, Ponbet poll
OHa nak AollaBLin n0KnaHajau.|e—My—ce My rosope'ﬁm [ocnoge nomo3n MKn
G3588 G1161 G2064 G4352 G0846 G3004 G2962 G0997 G1473

A ona pristupiv3i pokloni Mu se govoredi: Gospode pomozi mi!
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2606 6¢ ArokplBelc,  eltev, OUK EoTwv  Kalov AaBelv TOV  dptov  TQV
OH Mnak  OAroBOpMBLUM pedye  Huje Jobpo [obpo y3eTm T3] xne6 Te
G3588 G1161  GO611 G3004  G3756 GI1510  G2570  G2983 G3588 GO740  G3588
TEKVWyY, Kal  BaAelv tolg  kuvapiolg.
neue " 6auuTn  TUM ncuhuma
G5043 G2532  G0906 G3588  G2952
A On odgovarajudi rece: Nije dobro uzeti od dece hleb i baciti psima.

27 R 6¢ gimev, Nai, KOpLE; kKat yap T Kuvapla €oBiel amd v
OoHa nak peve ba lfocnope a jep " ncuhn jeny oA TUX
G3588 G1161 G3004  G3483  G2962 G2532 G1063 G3588  G2952 G2068  GO575 G3588
Pxlwv OV TUTTéVTwy  Aand TG Tpamédng tv  Kuplwv a0t@®v.

MpBa TMX  Koje-nagajy ca Tor cTona TUX  rocnojapa HUX0BUX
G5589 G3588  G4098 G0575 G3588  G5132 G3588  G2962 G0846
A ona rece: Da, Gospode, ali i psi jedu od mrva Sto padaju s trpeze njihovih gospodara.

28 tote amokplbelg, O Inoodg €imev  avth, °Q yoval, peyaAn oou n
Tagja OAroBOpMBLUM  CaM Mcyc peye  joj o] XEHO BeNMKka  je-TBOja Ta
G5119  GO611 G3588  G2424 G3004  GO0846  G5599 G1135  G3173 G4771 G3588
miiotig!  yevndntw ool W¢ BéNelc. kat  1dOn n Buydtnp alTi¢
Bepa Heka-Tn-6yoe Tebu kako xohew  u 6u-ncuerbeHa Ta Khn HeHa
G4102 G1096 G4771  G5613  G2309 G2532  G2390 G3588  G2364 G0846
arnd TG  Wpag  ékelvng.

o4 Tor yaca  Tor

G0575 G3588 G5610  G1565
Tada odgovori Isus, i rece joj: O Zeno! Velika je vera tvoja; neka ti bude kako hoces. I ozdravi kéi njena od onog
casa.

29  Kalt  petapag €KEWBeyY, O Inool¢ ANGev Tapd THY  Bdhaccav  THC
7 OoTMLWIaBLIKM  opaTrne cam Mcyc nohe nokpaj Tor Mopa Tor
G2532  G3327 G1564 G3588  G2424 G2064  G3844  G3588  G2281 G3588
foAaiag kai  Aavafag el¢ 0 6pog, €kabnto  ékel.

Franunejckor  u nonesLUM-Ce  Ha Ty ropy  cege Tamo
G1056 G2532  G0305 G1519 G3588 G3735  G2521 G1563
I otiSavsi Isus odande, dode k moru galilejskom, i popevsi se na goru, sede onde.

30 kal TmpoofNBov alT® OBxAol TIoAN\ol, E&yovteg pHeB” Eaut@v YwAoUg, KuA\oucl,
7 npuctynawie My MHOLUTBA MHOra umajyhn  ca cobom  xpome cakaTa
G2532  G4334 G0846  G3793 G4183 G2192 G3326 G1438 G5560 G2948
tudlolg, Kwdolg kal  €Tépoug TIONOUG, Kal  Eppupav  avutoug Tapld  Toug
cnene Heme n opyre MHOre n nonarawle nx npen Te
G5185 G2974 G2532  G2087 G4183 G2532  G4496 G0846 G3844  G3588
modag altod, kal  €Bepdmevcev  alvtoug;

Hore tberoe U n3neum X
G4228 G0846 G2532  G2323 G0846

I pristupiSe k Njemu ljudi mnogi koji imahu sa sobom hromih, slepih, nemih, uzetih i drugih m
k nogama Isusovim, i isceli ih,

nogih, i poloZiSe ih
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31 Qote oV dxA\ov Bavpdoal, BAEmovtag  kwdoUC Aaholvtag, KUAMNOUG  UYLELG,

TaKO-Aa ce-To MHOLLUTBO qyam rne,u,ajy'hm HeMe KaKo-rosope CakaTte 34paBe
G5620 G3588 G3793 G2296 G0991 G2974 G2980 G2948 G5199

kKat  ywAoug mepurtatodvrag, kat  tudAoug PAemovtag kal  €d6&acav oV

n Xpome KaKo-xoAajy " cnene Kako-Buae " npocnasuviie  Tor

G2532 G5560 G4043 G2532 G5185 G0991 G2532 G1392 G3588

©gov  Topanh.

bora  V3pawmeBa

G2316 G2474

tako da se narod divlja3e, vide¢i neme gde govore, uzete zdrave, hrome gde idu, i slepe gde gledaju; i hvalise

Boga Izrailjevog.

320 6¢ 'Inoollc, TPOOKOAECAUEVOC TOUC padntac avtod, eimev, XmAayyvidopat
A nak Ncyc [03BaBLUN Te y4yeHuKe  CBOje peue Xao-Mu-je
G3588 G1161  G2424 G4341 G3588  G3101 G0846 G3004  G4697
¢l TOV  OxAov, ot  H6n NAuépar TPElg TpoopeVoOUClV  poOL, Kat  oUkK
3a 0BO  MHOLUTBO jep Beh  paHa TpU ocTajy y3-MeHe a Hemajy
G1909 G3588  G3793 G3754 G2235  G2250 G5140  G4357 G1473 G2532  G3756
gxouow Tl baywolv; kal  amoAdoat altolg VvAOTelg, oU B w, HA_
nmajy wra  pa-jeny a OTNYCTUTM  UX rnagHe He xohy Oa-He-6u
G2192 G5101  G5315 G2532  G0630 G0846 G3523 G3756 G2309  G3361
Tote  ékKAUBGOWV  év T 08Q.

Hekaf,  KIOHynu Ha ToM  nyTy

G4219  G1590 G1722 G3588  G3598

A Isus dozvavsi ucenike svoje rece: Zao mi je ovog naroda, jer ve¢ tri dana stoje kod mene i nemaju 3ta jesti; a
nisam ih rad otpustiti gladne da ne oslabe na putu.

33 kal Aéyouolv avt® ol pabntai, MoBev Aulv  év épnuig, d&ptol
7 Kaxy My ™ yYeHUUM  opakne Ham Yy nycTurbK  xneboBa
G2532  G3004 G0846  G3588  G3101 G4159 G1473 G1722  G2047 G0740
toooltoL (ote xoptacat OyAov ToooUTov.

TONNKO na HaCUTNMOo MHOLLTBO TONTNKO
G5118 G5620  G5526 G3793 G5118
I rekoSe Mu ucenici Njegovi: Otkuda nam u pustinji toliki hleb da se nasiti toliki narod?

34  kal  Aéyel autolic O ‘Incolg, Moéooug d&ptoug Exete? ol 6¢ gay,
" Kaxe UM cam  Ucyc Konuko  xneboBa MMaTe OHM  MaK  peKoLle
G2532 G3004  GO846 G3588  G2424 G4214 G0740 G2192 G3588 G1161  G3004
‘Emtd, kal  O6Alya iyxBudia.
cefam 1 Mano  pubuua
G2033  G2532 G3641  G2485
I reCe im Isus: Koliko hlebova imate? A oni rekoSe: Sedam, i malo ribice.

35 kal Tmapayyeihag O O \w avameoglv €M THV  Vijy,

7 3anoBeAMBLIM  TOM  MHOLUTBY [a-MonerHy o T0j 3eM/bU
G2532  G3853 G3588  G3793 G0377 G1909 G3588  G1093

I zapovedi narodu da posedaju po zemlji.
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36 &\afev TOUC €mtd  Aptoug kKkal  TOUG ixBuag, kal  evyaplothoag, EkKAacev

y3e TUX cefam xneboBa n Te pI/|6e n 3axBanBLLUU npesomu
G2983 G3588 G2033 G0740 G2532  G3588 G2486 G2532  G2168 G2806

kat  €6{bou TOl¢ paBntailg, ol 6¢ pabntat Tolg  &yAolg.

n AaBalle TUM yd4yeHununma a nak yd4eHUuUn TNM MHOLUTBUMa

G2532  G1325 G3588  G3101 G3588  G1161 G3101 G3588 G3793

I uzevsi onih sedam hlebova i ribe, i davsi hvalu, prelomi, i dade u€enicima svojim, a u€enici narodu.

37  kat  &payov TaAvteg, kal  éyoptacOnoav; kat  TO meplooefov TV

n je,D,OLLIe CBU n HacnTuniue-ce n TOr npeoctanor TUX
G2532  G5315 G3956 G2532  G5526 G2532 G3588  G4052 G3588
KAOopATwy, npav Enmtd  omupldag TAAPELS
KOMaaa nokynuiwie cegam Kopnu NyHNX
G2801 G0142 G2033 G4711 G4134

I jedoSe svi, i nasitiSe se; i nakupiSe komada Sto pretece sedam kotarica punih.

38 ol 6¢ €obiovteq Aoav  Tetpakloyillol  AvSpec, Xwplg  yuvalk®dv  kal
a nak Koju-cy-jenn  Gejale yeTUpU-XUSbade MyLlKapaua OCuM KeHa "
G3588 G1161  G2068 G1510 G5070 G0435 G5565  G1135 G2532
tatsiwv.
deue
G3813

A onih Sto su jeli beSe Cetiri hiljade ljudi, osim Zena i dece.
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I otpustivsi narod ude u ladu, i dode u okoline magdalske.
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